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Chimeryczna rawnowaga, 2003, plakat do wystawy w Galerii Test, Warszawa, offset, 100 x 70 cm, sygn. Januszewski | Chimeric Balance, 2003,
poster for the exhibition at the Test Gallery, Warsaw, offset, 100 x 70 cm, sign. januszewski






Dorota Folga-Januszewska

Zygmunt Januszewski (1956—2013) byt znany przede wszystkim jako rysownik — autor
ponad trzech tysiecy opublikowanych wyobrazen, szkicdéw, wizji i scen ukazujacych
dramat i rado$¢ ludzkiej egzystencji. Zdarzenia bajecznie powazne i powaznie $mieszne
przeplataty sie w jego wizjach z poetycka natura, przewrotna konsekwencja i poczuciem
absurdu. Rysunki byty jednak tylko fragmentem twérczosci, na ktora sktadaty sie pla-
katy, projekty ksiazek, do§wiadczenia z grafikg artystyczna, performance i happeningi,
a takze twérczo$é pisarska i poetycka.
Studiowat na Wydziale Grafiki Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie (1976—1984) pod
kierunkiem profesoréw Jerzego Tchérzewskiego, Janusza Przybylskiego i Janusza Stan-
nego, z ktérymi bliski kontakt, a nawet przyjazn zachowat do kofica. Od drugiego roku
studiéw publikowat rysunki w gazetach. Laureat ,,Satyrykonu” w Legnicy i twérca jego
logo. W 2011 roku napisat: ,Pewnego dnia przy $niadaniu dopadty mnie sktonnosci do
ostrosci. Czy to jest uleczalne? Chyba nie”. Zwigzany w czasach Solidarnos$ci z wydawnic-
twem ,,Nowa” i drugim obiegiem, od czasu stanu wojennego publikowat przede wszyst-
kim w Niemczech, m.in. w ,,Die Zeit”, ,Stiddeutsche Zeitung”, ,Die Welt”. W 1989 roku
jako najmtodszy w historii i pierwszy Polak miat indywidualng monograficzna wystawe
w Wilhelm Busch — Museum w Hanowerze. Od tego czasu zaczat projektowaé plakaty,
w tym cate cykle zamawiane m.in. przez Biihnenstadt Bielefeld, Schauspiel Bonn [Niem-
cy) czy Teatr w St. Gallen [Szwajcaria). Byta to tez okazja do promocji polskiej literatury,
stad liczne plakaty do dziet Mrozka, Witkacego, Gombrowicza w ttumaczeniach na jezyk
niemiecki. Plakaty powstawaty tez réwnolegle do projektéw ksigzek autorskich i okta-
dek gazet, czesto towarzyszac ich inauguracji. Za te potaczeniai eksperymenty graficz-
ne byt wielokrotnie nagradzany. Prace pokazat na ponad stu indywidulanych wystawach
w Niemczech, Austrii, Szwajcarii, Francji, Polsce. Od 2000 profesor Internationale Som-
merakademie fir Bildende Kunst w Salzburgu, w 2002 powrécit na macierzysta uczelnie
w Warszawie, gdzie przejat po profesorze Januszu Stannym Pracownie llustracji. Na war-
szawskiej akademii wdrazat autorski program ,projektowania przewrotnego”, gdzie
plakatom i ilustracji ksigzkowe]j towarzyszyta ,typografia niepokorna”. Wspétpracowat
takze z liczna grupa polskich czasopism, w tym z ,Gazeta Wyborcza” [od chwili jej po-
wstania) ,Rzeczpospolita”, ,,Polityka”, ,Tygodnikiem Powszechnym”, a przede wszystkim
z polsko-niemieckim magazynem ,Dialog”, ktéry wspéttworzyt w 1987 roku. Od lat 70.
XX zwiazany takze osobistymi wiezami z kulturg Podhala i mieszkajacymi tam artystami,
ostatnie plakaty stworzyt dla Muzeum Tatrzanskiego w Zakopanem.
Zygmunt Januszewski (1956—2013) was known primarily as a draughtsman - the creator of more
than three thousand published designs, sketches, visions, and scenes depicting the drama and
joy of human existence. Events fabulously serious and seriously funny intertwined in his visions
with poetic nature, perverse consistency, and a sense of the absurd. Drawings, however, were
only a part of his work, which included posters, book designs, graphic art, performance art, and

happenings, as well as writing and poetry.



He studied at the Graphics Department of the Academy of Fine Arts in Warsaw [1976—1981)
under the direction of Professors Jerzy Tchérzewski, Janusz Przybylski and Janusz Stanny, with
whom he keptin touch, and even remained lifelong friends. From the second year of studies,
he published drawings in newspapers. He was the winner of the International Competition
“Satyrykon” in Legnica and the designer of its logo. In 2011, he wrote: “One day at breakfast,

| was overtaken by a tendency towards clarity. Is it curable? Probably not.” In the Solidarity
period, he was linked to the publishing house “Nowa” and the samizdat; from the introduction
of martial law, he published primarily in Germany, among others in “Die Zeit”, “Stiddeutsche
Zeitung”, and “Die Welt”. In 1989, as the
youngest in history and the first Pole
ever, he had an individual monograph-
ic exhibition in the Wilhelm Busch
Museum in Hanover. From that time, he
began designing posters, including en-
tire series ordered by the the Bielefeld
Opera, Schauspiel Bonn [(Germany) or
the Theatre St. Gallen [Switzerland).

It was also an opportunity to promote
Polish literature, hence the numer-

ous posters for the works of Mrozek,
Witkiewicz, and Gombrowicz translated
into German. Posters were also created
in parallel to the design of his own
books and covers of newspapers, often
accompanying their inauguration. For
these combination sand graphic exper-
iments he won numerous awards. He
presented his works in over a hundred
solo exhibitions in Germany, Austria,

Switzerland, France, and Poland. From

2000, Professor at the International

Summer Academy of Fine Arts in Salzburg, in 2002, he returned to his alma mater in Warsaw,
where he took over the Illustration Studio after Professor Janusz Stanny. At the Warsaw
Academy, he implemented an original program of “perverse design”, where posters and book
illustrations were accompanied by “rebellious typography”. He also collaborated with a large
group of Polish magazines, including “Gazeta Wyborcza” [since its inception), “Rzeczpospolita”,
“Polityka”, “Tygodnik Powszechny”, and above all, the German-Polish magazine “Dialog”, which
he co-founded in 1987. From the 1970s, he also had personal ties to the culture of Podhale and

the artists living there, and he created his last posters for the Tatra Museum in Zakopane.
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§ Ksigzka nie zna granic, 1390, litooffset, 94 x 67 cm, sygn. januszewski ‘90 | The Book Knows No Boundaries, 199o, litho offset, 94 x 67 cm,
/ sign. januszewski ‘90



BMNENSTADT in Tusamewnwbel mil der: LOMENGRIN Ooer in dril 1 von Bichand
BIELEFELD HANMS-BISEGRER-ETI !

Lohengrin, 1390, plakat do opery Richarda Wagnera, Biihnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,4 cm, sygn. januszewski ‘o | Lohengrin, 1390,
poster for Richard Wagner’s opera, Biihnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.4 cm, sign. jonuszewski ‘go



JULIETTA

von Bohuslav Martinu
ML: Rainer Koch, R+ B: John Dew; K- Josf M. Varques
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Julietta, 1992, plakat do opery Bohuslava Martind, Bihnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski ‘92 | Julietta, 1992,
poster for Bohuslav Martind’s opera, Biihnenstadt Bielefeld, litho offset, 84  59.5 cm, sign. januszewski ‘92



o = .
BOMMENETADT in Bunarwsariarbon mit dor Eorcplinche Ervtefthnrg
WELEFILD

TERMA

dar Tiat Fedodoo Giancis Londa, Motk Hellsd Wilki-Lobod
WS- BIEOOIR BTG 1L Hara 1 B Juhit Curet i H: ot P2

oA m ey moa wide S

Yerma, 1990, plakat do opery wg Federica Garcii Lorki z muzyka Heitora Villi-Lobosa, Bihnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm,
sygn. januszewski 'go | Yerma, 1390, poster for Federico Garcia Lorca’s opera with music by Heitor Villa-Lobos, Biihnenstadt Bielefeld,
litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. januszewski ‘g0
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D ¥orgeschichbe siner Entdeciung
von Arihur Zeeniger
Miusik won Erwin Dressel

RMeR Cotumbus

Amer Columbus, 1991, plakat do opery Arthura Zweinigera z muzyka Erwina Dressela, Biihnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn.
lﬂ Januszewski "g1 | Armer Columbus, 1991, poster for Arthur Zweiniger’s opera with music by Erwin Dressel, Bihnenstadt Bielefeld, litho offset,
84 % 59.5 cm, sign. januszewski ‘91

ML: Fachard Vardigans, R Jorn Dew
; Thomas Gruber, K: José Manuel Vazquez
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e FAUST

P FUSAMMENARBENT i ; ML: G. Moull, R: M. Oldag

HANRE BISEGGER. STIFTUNG B: H. Balthes, K:J. M. Varquesz

// Faust, 1993, plakat do opery Louisa Spohra, Bihnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski ‘93 | Faust, 1993, poster for Louis Spohr’s
opera, Biihnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. januszewski ‘93



DER SCHMIED VON GENT

von Franz Schraker ML: Rainer Koch; R: John Dew
B: Thomas Gruber; K: Wolfgang Kalk
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IL’ Der Schmied von Gent, 1992, plakat do sztuki Franza Schrekera, Biihnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski ‘92 | Der Schmied
von Gent, 1992, poster for Franz Schreker’s play, Biihnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. januszewski ‘92
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Briiche zmaphen Tolew ' Dewtyctien

Briicke zwischen Polen und Deutschen (Most migdzy Polskq a Niemcami), 1991, St. Hedwigs-Haus Oerlinghausen, litooffset, 59,5 x 42 cm,
13 sygn. januszewski ‘g1 | Bricke zwischen Polen und Deutschen (The Bridge Between Poland and Germany), 191, St. Hedwigs-Haus Oerlinghausen,
litho offset, 59.5 x 42 cm, sign. januszewski ‘g1



Wallfahrt

fiir Deutsche und Polen

35 Jahre Bildungsstitte St. Hedwigs-Haus

Am 20, Oktober 1991 feiem wir das Pasronarsfest des St Hedwigs-Hauses anbifilich des
35jihrigen Bestchens unserer Heimvolkshochschule in Oedinghausen als Bildungsseite.

FROGRAMM

Bt Uk Exschamuisfeier im Ganen der Hemvollobochuchsde 1458 Ul Gaeliwons

an der 5t Hodwop

Weihbische! Dr. Faal Nowdhoes m Eororclcbeation Vomitrender des HnsEumioeimm
BAS Ul Subrenearle Progevson mum Ko m do laaine Rester, Botschafior der Repobdil Podess
Kapdicsnuinr af dem Tomdburg Mk, Informanion und s
Predigs end Sabamentdn Sqen 1630 Ube Geber s Brotiorkonuawopn
13,00 Ukr Begrgaueg i der 5t Michaek Kirche
Euenr i Trnlkes n Derli

Mk, Information und Usterhalbang daruch Hemfihin

Wallfahrt fiir Deutsche und Polen. Briicke zwischen Polen und Deutschen. 35 Jahre Bildungsstdtte St. Hedwigs-Haus Oerlinghausen, 1991, offset,
84 % 61.cm, niesygn. | Wallfahrt fiir Deutsche und Polen. Briicke zwischen Polen und Deutschen. 35 Jahre Bildungsstdtte St. Hedwigs-Haus
Oerlinghausen, 1991, offset, 84 x 61 cm, unsign.



Dialog. Magazin fiir Deutsch-Polnische Verstdndigung, 1992, oktadka nr 2 i plakat reklamujacy czasopismo, offset, 28 x 20 cm, sygn. januszewski ‘92 |
Dialog. Magazin fiir Deutsch-Palnische Verstindigung, 1992, cover 2 and poster for the magazine, offset, 28 x 20 cm, sign. januszewski ‘g2



Zygmunt Januszewski. ,,Positive Symbale”, 1993, plakat do wystawy w Manchehaus-Museum fiir moderne Kunst Goslar, offset, 98 x 67 cm,
5 sygn. januszewski | Zygmunt Januszewski. “Positive Symbole”, 1993, poster for the exhibition at the Manchehaus-Museum fir modeme Kunst
Goslar, offset, 98 x 67 cm, sign. januszewski



(3 Emschertal-Museum, Herne Stadtische Galerie im SchloBpark Strinkede

Zygmunt Januszewski

I,‘l 3.
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22. Januar bis 28. Februar "99 Offnungszeiten:
Er&ffnung: Di-Fr, 50 1013 und 14 - 17 Uhr
Fr. 22. Januar 1999, 20 Uhr So 14 - 17 Uhr

] Zygmunt Januszewski. Meine Striche, 1999, plakat do wystawy w Emschertal-Museum Heme, offset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski ‘96 |
Tygmunt Januszewski. Meine Striche, 1999, poster for the exhibition at the Emschertal-Museum Heme, offset, 84 x 59.5 cm, sign. januszewski ‘96



Deutschsprachige
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Spielzeit 95/96
attbiihne Bonn
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Sallinger, 1995, plakat do sztuki Bemarda-Marie Koltés'a, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski ‘95 | Sallinger, 1395,
poster for Bemard-Marie Koltés’ play, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. januszewski ‘95
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Oper von Robert Schumann
ML: Geoffrey Moull; R: Katja Czelinik: B + K: Heike Scheele s RO

v N

]7 Genoveva, 1995, plakat do opery Roberta Schumanna, Biihnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, niesygn. | Genoveva, 1995, poster for
Robert Schumann’s opera, Bihnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, unsign.
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DER DIKTATOR AN\ Al El¢
ML Lukss Hiting (Gooffray Moull, R: Elmar Fulda, B+ K Fulh Schagfor b \\ s s T
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Plakat do sztuki Arthura Honeggera Judith i Emsta Kreneka Der Diktator, 1995, Biihnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski ‘g5 |
Poster for Arthur Honegger’s play Judith and Emst Krenek’s Der Diktator, 1995, Biihnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. januszewski ‘95
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Halle Beuel

“in New JoRK

L’/ Antigone in New York, 1995, plakat do sztuki Janusza Gtowackiego, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. ‘95 januszewski | Antigone in
New York, 1995, poster for Janusz Gtowacki’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. ‘95 januszewski

Janusz Glowack
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L Deutschsprachige

T ] Marija Arbalowa Erstautizhrung
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2 Prabeinterview zum Thema Freiheit, 1995, plakat do sztuki Marii Arbatowej, Schauspiel Bonn, litooffset, 59 x 83,5 cm, sygn. januszewski ‘g5 |
’ C L ) ) 5 ) A o
Probeinterview zum Thema Freiheit, 1995, poster for Maria Arbatova’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 59 x 83.5 cm, sign. januszewski ‘95
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J ¥ Spielzeit 95/96
Arthur Miller Werkstatthiihne ' AMERICAN CLOCK)

DR QrOSSE Knall

Z] Der Grosse Knall, 1995, plakat do sztuki Arthura Millera, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski ‘g5 | Der Grosse Knall, 1995,
poster for Arthur Miller’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. jonuszewski ‘g5
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{;H-:IUSPIEL Gotthold Ephraim Lessing

Spielzeit 95/96

Nathan der Weise, 1995, plakat do sztuki Gottholda Ephraima Lessinga, Schauspiel Bonn, litooffset, 59 x 84 cm, sygn. januszewski ‘95 |
Nathan der Weise, 1995, poster for Gotthold Ephraim Lessing’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 59 x 84 cm, sign. januszewski ‘g5



Minna vom Bamhelm, 1996, plakat do komedii Gottholda Ephraima Lessinga, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski 96 |
Minna vom Barhelm, 1996, poster for Gotthold Ephraim Lessing’s comedy, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. jonuszewski ‘96



SLAWOMIR

MROZEK

L’ﬂ Das Portrait (Portret), 1996, plakat do sztuki Stawomira Mrozka, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski ‘96 | Das Portrait
(The Portrait), 1996, poster for Stawomir Mrozeks play, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 cm x 59.5, sign. januszewski ‘96
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Esmée, 1996, plakat do opery Jana Blokkera, Bihnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski ‘96 | Esmée, 1996, poster for
Jan Blokker’s play, Biihnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. januszewski ‘96
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Yvonne, Prinzessin von Burgund (Iwona, ksiezniczka Burgunda), 1996, plakat do sztuki Witolda Gombrowicza, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 x 59,5 cm,
/] sygn. januszewski ‘g6 | Yvonne, Prinzessin von Burgund (Yvonne, Princess of Burgundy), 1396, poster for Witold Gombrowicz’s play, Schauspiel Bonn,
litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. januszewski ‘96
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Spielzeit 95/96 QR
Halle Beuel

]/ Das Wintermérchen (Zimowa opowiesc), 1995, plakat do sztuki Williama Shal k espeare’a, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 x 59,5 cm, niesygn
/ Das Wintermdrchen (The Winter’s T{ ), 1995, poster for William Shakespeare’s play, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 x 59.5 cm, unsign




Urauffuhrung

i ]

Eine Manner-Oper von Volker Elis Pilgrim, Musik von George Dreyfus
ML: GMD Rainer Koch, R: lan MacNaughtan, B + K: Thomas Gruber

2 Die Marx Sisters, 1396, plakat do opery Volkera Elisa Pilgrima, Bihnenstadt Bielefeld, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. Januszewski | Die Marx Sisters,
1996, poster for Volker Elis Pilgrim’s opera, Biihnenstadt Bielefeld, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. Jonuszewski
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Hechor Berios
ML Aaner Kets
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]] Benvenuto Cellini, 1936, plakat do opery Hectora Berlioza, Schauspiel Bonn, litooffset, 84 x 59,5 cm, sygn. januszewski ‘96 | Benvenuto Cellini, 1996,
poster for Hector Berlioz” opera, Schauspiel Bonn, litho offset, 84 x 59.5 cm, sign. januszewski ‘96



“KARYKATURY
w7 UL KOTIA 11, DOOT0WARSZAWA

. 10.10- 30.11.1997
- WTORKI - NIEDZIELE
11.00 -17.00
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7 Zygmunt Januszewski. Moje kreski / Meine Striche, 1997, plakat do wystawy w Muzeum Karykatury w Warszawie, offset, 84 x 59 cm, niesygn. |
/ Zygmunt Januszewski. My Strokes / Meine Striche, 1997, poster for the exhibition at the Museum of Caricature in Warsaw, offset, 84 x 59 cm, unsign.



Zygmunt Januszewski

g Jaruar - 18 April 1999
MOMCHEHAUS-MUSEUM FUR MODERNE KUNST GOSLAR

AL iy Ml 3 Bk 13} 6 - r

e ¥ L3 L

3 Zygmunt Januszewski, 1993, plakat do wystawy w Manchehaus-Museum fir modeme Kunst Goslar, offset, 99,5 x 70 cm, niesygn. |
Zygmunt Januszewski, 1999, poster for the exhibition at the Manchehaus-Museum fiir moderne Kunst Goslar, offset, 99.5 x 70 cm, unsign.



Geftirdert vom Auswirtigen Amt, Berlin und vom Rotary-Club Bayreuth-Eremitage

Zygmunt Januszewski. Opem-und Theater-Plakate, 2000, plakat do wystawy w Kleines Plakatmuseum Bayreuth, 59,5 x 42 cm, sygn.
Januszewski 2000 | Zygmunt Januszewski. Opem-und Theater-Plakate, 2000, poster for the exhibition at the Kleines Plakatmuseum Bayreuth,

16 ol !
/ 59.5 % 42 cm, sign. januszewski 2000
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,Neue Ziircher Zeitung”, Zurich, 2001, projekt plakatu zwiazanego z obchodami 180-lecia tytutu gazety, druk, collage, akwarela, 70 x 50 cm,
niesygn. | “Neue Ziircher Zeitung”, Zurich, 2001, poster design associated with the celebration of the 18oth anniversary of the newspaper,

17 ey .
printing, collage, watercolour, 70 X 50 cm, unsign.



Theater .2/

Wayzeck, 2001, plakat do sztuki Georga Biichnera, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm, sygn. januszewski | Woyzeck, 2001,
poster for Georg Biichner’s play, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski

78

Schausphel von Georg Biichner | Drescher | Feller | Ronner



St Galler
1
|§ Kantonalbank

Rotkoper von Andrew Lioyd Webbar | Tom O'Horgaa wnd Tin Rice | Kamer | Sobotha | Duddy | Kudlich | Navas

Theater 5,5/

Jesus Christ Superstar, 2001, plakat do opery rockowej Andrew Lloyda Webbera, Toma 0’Horgana i Tima Rice’a, Theater St. Gallen [Szwajcaria),
79 offset, 128 x g1 cm, sygn. januszewski | Jesus Christ Superstar, 2001, poster for the rock opera by Andrew Lloyd Webber, Tom 0’Horgan and Tim Rice,
Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski



M Die schine Galathée, 2001, pierwsza wersja plakatu dla Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm, sygn. januszewski | Die schine
Galathée, 2001, the first version of the poster for the Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski



Operetie von Frant von Suppé | Die Sichenumdarunsigite Tanrstiick von Philipp Eghi | Musik von Joseph Haydn | Piekimayer | Hilbe | Egli | Schagl | Steimer

Theater >t c2llen

Die schane Galathée, 2001, plakat do operetki Franza von Suppé i 97 utwordw tanecznych Philippa Egli z muzyka Josepha Haydna, Theater St. Gallen
(Szwajcaria), offset, 128 g1 cm, sygn. januszewski | Die schane Galathée, 2001, poster for Franz von Suppé’s operetta and Philipp Egli’s g7 dance
pieces with music by Joseph Haydn, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski
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Dper van Giacomo Puccini | Wagnaer | Plavochi | Delosme

Theater 5t,ca!len

La Bohéme, 2001, plakat do opery Giacomo Pucciniego, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm, sygn. januszewski | La Bohéme, 2001,
poster for Giacomo Puccini’s opera, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x g1 cm, sign. jonuszewski

te
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Theater >,/

Der Lebkuchenmann, 2001, plakat do opery dla dzieci Davida Wooda, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm, sygn. januszewski |
Der Lebkuchenmann, 2001, poster for David Wood's opera for children, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski

Kindermusical von David Weod | Milde | Welp | Huferus
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Theater >t/

Die Kassette, 2002, plakat do komedii Carla Sternheima, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm, sygn. Januszewski | Die Kassette, 2002,
poster for Carl Sternheim’s comedy, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski

Eomodie von Carl Sternheim | Rupp | Watkows | Steiner

tt
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Theater >t

Der Auftrag. Erinnerung an eine Revolution, 2002, plakat do sztuki Heinera Miillera, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm,
sygn. januszewski | Der Auftrag. Erinnerung an eine Revolution, 2002, poster for Heiner Miller's play, Theater St. Gallen (Switzerland),
offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski

Schauspiel von Heiner Miller | Nolte | Reuter | Gother | Feuerstein
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7%F KASSETTE.

Die Kassette, 2001, druga wersja plakatu do komedii Carla Stemheima, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 70 x 50 cm, sygn. januszewski |
Die Kassette, 2001, second version of the poster for Carl Sternheim’s comedy, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 70 x 50 cm, sign. januszewski
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ERINNERUNG AN EINE REVOLUTION

Der Auftrag. Erinnerung an eine Revolution, 2002, druga wersja plakatu do sztuki Heinera Miillera, Theater St. Gallen (Szwaicaria), offset, 70 x 50
cm, sygn. januszewski | Der Auftrag. Erinnerung an eine Revolution, 2002, second version of the poster for Heiner Miller’s play, Theater St. Gallen
[Switzerland), offset, 70 x 50 cm, sign. januszewski
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Oper van Wollzang Amadeus Mozart | Plehimayer | Arfoud | Uhmann

Theater st,Galer

8 Der Zauberfldte, 2002, plakat do opery Wolfganga Amadeusza Mozarta, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm, sygn. januszewski |
Der Zauberflite, 2002, poster for Wolfgang Amadeus Mozart’s opera, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski



Der Zauberflite, 2002, druga wersja plakatu do opery Wolfganga Amadeusza Mozarta, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm,
sygn. januszewski | Der Zauberflite, 2002, second version of the poster for Wolfgang Amadeus Mozart’s opera, Theater St. Gallen (Switzerland),
offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski



5 Der letzte Gast, 2002, plakat do komedii Thomasa Hirlimanna, Theater St. Gallen (Szwajcaria, offset, 128 x g1 cm, sygn. januszewski | Der letzte Gast,
2002, poster for Thomas Hiirlimann’s comedy, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski
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Der letzte Gost, 2002, druga wersja plakatu do komedii Thomasa Hiirlimanna, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm,
sygn. januszewski | Der letzte Gast, 2002, second version of the poster for Thomas Hirlimann’s comedy, Theater St. Gallen (Switzerland),
offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski



Homédie von Dorethy Lane wnd Bertolt Brecht | Musik von Kurt Weill | Lusier | Abbott | Sissegger | Myffeler

Theater >t,¢2/len

Happy End, 2002, plakat do komedii Dorothy Lane i Bertolda Brechta z muzyka Kurta Weilla, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm,
sygn. januszewski | Happy £nd, 2002, poster for Dorothy Lane and Bertolt Brecht’s comedy with Kurt Weill's music, Theater St. Gallen (Switzerland),
offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski

Je
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autsache. Nou.

Theater °t.Callen

Hautsache Neu, 2002, plakat do baletu Philippa Egli, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 g1 cm, niesygn. | Hautsache Neu, 2002,
poster for Philipp Egli’s ballet, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x g1 cm, unsign.

Tanzstiick von Philipp Egli | Musik von Edward Grisg, Philipp Jarnach und Aaron lay Kernis | Egh | De Raeymiecker | Gidel
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Oper von Giuseppe Verd| | Barbacin! | Hockstroate | Tommasi

liheatey .77

$ Nabucco, plakat do opery Giuseppe Verdiego, 2002, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm, sygn. januszewski | Nabucco, poster for
Giuseppe Verdi's opera, 2002, Theater St. Gallen (Switzerland), offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski
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Theater >,

Jendfa, 2002, plakat do opery Leosa Janacka, Theater St. Gallen (Szwajcaria), offset, 128 x g1 cm, sygn. januszewski | Jenifa, 2002, poster for

Leos Janacek’s opera, Theater St. Gallen [Switzerland), offset, 128 x g1 cm, sign. januszewski

Oyper wan Lead londiek | Kout | Schweiger | Walkows | Stefner



Zvamunt Januszewski

Polen 1982-2008, Zeit der Umwandlung - Kraft der Symbole
Installation und Spontangraphik Gasteig, Munchen
Glashalle West u. Ost vom 11. Dez. 2008 bis 30. Jan. 2009

Polen 1982—2008. Zeit der Umwandlung — Kraft der Symbole. Installation und Spontangraphik, 2008, plakat do wystawy w Gasteig w Monachium,
offset, 120 x 85 cm, niesygn. | Polen 1982—2008. Zeit der Umwandlung — Kraft der Symbole. Installation und Spantangraphik, 2008, poster for the

exhibition at the Gasteig in Munich, offset, 120 x 85 cm, unsign.
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,The Guardian Review”, 2004, London, dwie oktadki czasopisma | “The Guardian Review”, 2004, London, two magazine covers
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LITERATURA WSPOLCZESNA
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Szw

SCHRITTE

/) Schritte. Kroki. Niemcy. Austria. Szwajcaria. Literatura wsptczesna, 2005, offset, 70 % 50 cm, niesygn. | Schritte. Steps. Germany. Austric.
Switzerland. Contemporary Literature, 2005, offset, 70 x 50 cm, unsign.
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Dom na granicy / Haus an der Grenze, 2008, plakat do filmu, rez. Ewa Misiewicz, offset, 70 50 cm, sygn. januszewski | House on the Border / Haus
an der Grenze, 2006, film poster, dir. Fwa Misiewicz, offset, 70 x 50 cm, sign. januszewski



Wierszografia / Versgraphik

Zygmunt JanuszewsKkai

Wierszografia / Versgraphik, 2009, plakat do wystawy w Galerii Jednej Ksiazki, Biblioteka Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie, offset, 100 x 68,5 cm,
60 niesygn. | Versagraphy / Versgraphik, 2009, poster for the exhibition at the One Book Gallery, Library of the Academy of Fine Arts in Krakw, offset,
100 % 68.5 ¢m, unsign.
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Zygmunt Januszewski. Gora znaczer, 2009, plakat do wystawy w Muzeum Tatrzaiskim w Zakopanem, offset, 99 x 68 cm, niesygn. |
67 ; : | o " .
Zygmunt Januszewski. A Mountain of Meanings, 2009, poster for the exhibition at the Tatra Museum in Zakopane, offset, g9 x 68 cm, unsign.
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Sezon wtoski w Zakopanem. Prezentacja kolekcji Museo Nazionale della Montagna z Turynu, 2010, plakat do wystawy w Muzeum Tatrzanskim
w Zakopanem, offset, 98 x 68 cm, niesygn. | The ltalian Season in Zakopane. Presentation of the collection of the Museo Nazionale della
Montagna in Turin, 2010, poster for the exhibition at the Tatra Museum in Zakopane, offset, 98 x 68 cm, unsign.

Fa ryn ar e



b3

ZAKOPANE - PEPEK SWIATA

{
A

SITUKA POD GIEWONTEM W LATACH 1880-1939

Iakopane-the Hub of the Universe
Art at the Foot of Giewant

in the Years 1880-193%

The Gallery of 20th Century Art

at Dksza villa

A maw branch of the Tatra Museum
Iakopane, ul. Tamoyskiego 25
Open: Wednes u—i’alurdui L00-18.00
Sunday 11.00-16.00

May 14-December 31, 2011

The exhibition has been linanced

by the Minister of Culture and Mational Heritage
nd the Malopalska Reglon

Galeria Sztuki XX wieku w willi oksza,
lakopane, ul. Zamoyskiego 25
nowa filia Muzeam Tatrzanskiege
im. Dra Tytusa Chalubinskiege
cxynna: §roda-sobota 10.00-18.00,
niedziela 11.00-16.00
14 maja=31 grudnia 2011

stawa slinansowana e frodkiw
Ministra Kultury | Deiedzictwa Narsdowego
oraz Waojowdditwa Malopolikisgo

www.muieumtatrzanskie.pl |
N BN BN N OB BN BN BN BN O

= - L':mm R oo | i"'f-:- Sy [l e VoRgs sanegs A O o T

OKSZA. Zakopane — pepek Swiata, 2011, plakat do wystawy nowo otwartej galerii w Willi Oksza, Muzeum Tatrzanskie w Zakopanem, offset, 98 x 68 cm,
niesygn. | OKSZA. Zakopane — Centre of the World, 2011, poster for the exhibition at the newly opened Oksza Villa Gallery, Tatra Museum, Zakopane,
offset, g8 x 68 cm, unsign.
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Opracowanie, tekst i wybér plakatéw / Editing and selection of posters
Dorota Folga-Januszewska

Projekt graficzny / Graphic design
Btazej Ostoja Lniski

Redakcja / Editing

Edyta Podolska-Frej
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Sabina Florczak
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Ttumaczenie / Translation
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Anna Basara / ExLibro

Zdjecie na 4 stronie oktadki / Photograph on page 4 of the cover
Janusz Stanny, lata 70. XX w., fot. archiwum rodzinne Katarzyny Stanny / Janusz Stanny, 1970s,
photo from Katarzyna Stanny’s family archive

Zdjecie nastronie 4-5 / Photograph on pages 4-5
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photo from Katarzyna Stanny’s family archive
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